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KOMISSION TAYTANTOONPANOPAATOS,

annettu 19 pdivini joulukuuta 2013,

matkustaja-alusten turvallisuussdinnoistd ja -miirdyksistd annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2009/45/EY 9 artiklan 2 ja 3 kohdan mukaisia toimenpiteiti koskevasta
Yhdistyneen kuningaskunnan ilmoituksesta

(tiedoksiannettu numerolla C(2013) 9225)

(Ainoastaan englanninkielinen teksti on todistusvoimainen)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

(2013/795/EU)

EUROOPAN KOMISSIO, jOka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi-
muksen,

ottaa huomioon matkustaja-alusten turvallisuussddnnoistd ja
-mdédrdyksistd 6 piivind toukokuuta 2009 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2009/45/EY (') ja erityisesti
sen 9 artiklan 4 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

Direktiivissd 2009/45/EY sdddetddn yhdenmukaiset tur-
vallisuusvaatimukset ~ kotimaanmatkoilla ~ litkennéiville
matkustaja-aluksille, riippumatta siitd, minkd lipun alla
ne purjehtivat.

Edelld mainitun direktiivin 9 artiklan 2 kohdan mukaan
jasenvaltio voi toteuttaa toimenpiteitd, joilla sallitaan ky-
seisen direktiivin liitteen I sddntojen kanssa samanarvois-
ten sdantojen soveltaminen edellyttden, ettd ndmd saman-
arvoiset saannot ovat vahintddn yhtéd tehokkaita kuin ky-
seiset sdannot ja ettd 9 artiklan 4 kohdassa sdddettya
menettelyd noudatetaan.

Edelld mainitun direktiivin 9 artiklan 3 kohdan mukaan
jasenvaltiot voivat toteuttaa toimenpiteitd, joilla vapaute-
taan aluksia tietyistd erityisvaatimuksista edellyttden, ettei
turvallisuustaso heikkene ja ettd 9 artiklan 4 kohdassa
sdddettyd menettelyd noudatetaan.

Direktiivin 9 artiklan 4 kohdan mukaan 9 artiklan 2 ja 3
kohtaa soveltavan jdsenvaltion on ilmoitettava komissi-
olle toimenpiteistd, jotka se aikoo toteuttaa, mukaan lu-
kien tarkat yksityiskohdat siind méirin kuin on tarpeen
sen varmistamiseksi, ettd riittdva turvallisuustaso sdilyy.
Jos kuuden kuukauden kuluessa ilmoituksesta paitetddn
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11 artiklan 2 kohdan menettelyn mukaisesti, etteivit toi-
menpiteet ole perusteltuja, kyseistd jasenvaltiota voidaan
vaatia muuttamaan ehdotettuja toimenpiteitd tai olemaan
toteuttamatta niitd.

Yhdistynyt kuningaskunta toimitti alun perin 17 pdivand
helmikuuta 2011 komissiolle direktiivin 2009/45/EY
9 artiklan 2 ja 3 kohdan nojalla ilmoituksen vapautuksia
ja samanarvoisia sddntojd sisaltdvastd kansallisesta toi-
menpiteestd, joka koskee direktiivissd kotimaanmatkoilla
liikennoiville matkustaja-aluksille sdddettyja vaatimuksia.
Komissio pyysi 25 pdivind maaliskuuta 2011 lisitietoja
Yhdistyneen kuningaskunnan ehdotuksen teknisistd yksi-
tyiskohdista ja ehdotuksesta yleensa.

Yhdistynyt kuningaskunta jatti 19 paivanid maaliskuuta
2013 uuden ilmoituksen kansallisesta toimenpiteestd,
jolla hyviksytddn 21 samanarvoista sddntod ja vapautusta
direktiivin 2009/45/EY 9 artiklan 2 ja 3 kohdan siin-
nosten nojalla. Tami ilmoitus korvaa 17 péivind helmi-
kuuta 2011 toimitetun ilmoituksen; se koskee pddasiassa
teknisid ja operatiivisia vaihtoehtoja direktiivin vaatimus-
ten tdyttdmiseksi Yhdistyneen kuningaskunnan rannikolla
liikennoivien pienten matkustaja-alusten erityistarpeet
huomioon ottaen.

Komissio pyysi 12 pdivind kesikuuta 2013 lisdselvitystd
vapautusta ja samanarvoisia sdintojd koskevaan pyyn-
toon. Komissio ilmoitti, ettd direktiivin 9 artiklan 4 koh-
dassa sdddetty kuuden kuukauden mdirdaika, joka alkaa
alkuperiisen ilmoituksen vastaanottamisesta, on keskey-
tetty sithen asti, kun kaikki lopullisen analyysin tekemi-
seen tarvittavat tiedot on saatu. Yhdistynyt kuningas-
kunta vastasi 13 pdivind heindkuuta 2013. Komission
edustajat, Euroopan meriturvallisuusvirasto EMSA ja Yh-
distyneen  kuningaskunnan  viranomaiset  kasittelivit
23 paivand syyskuuta 2013 pidetyssd kokouksessa timén
monimutkaisen ilmoituksen yksityiskohtia.

Yhdistynyt kuningaskunta paitti 1 pdivddn lokakuuta
2013 mennessd peruuttaa 11 alun perin esittdmistdan
vapautuksista jaftai samanarvoisista sddnndistd. Yhdisty-
nyt kuningaskunta saattoi lisaksi jéljelld olevat vapautuk-
set jaftai samanarvoiset sdannot ajan tasalle sekd selkeytti
toimintaolosuhteita, joissa pyydettyjd vapautuksia sovel-
lettaisiin.
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Komissio katsoo, ettd pyydetyistd vapautuksista ja/tai sa-
manarvoisista sadnnoistd yhdeksin on perusteltuja eika
direktiivin 2009/45/EY 11 artiklan 2 kohdassa sdddettyd
menettelyd sovelleta.

Jaljelld oleva pyynt6 koskee direktiivin 2009/45/EY liit-
teessd I olevan III/2.1 sddnnon vaatimusta, joka koskee
varapelastuslauttoja. Taméd toimenpide sisiltdd vapautuk-
sen ja samanarvoisen ehdotuksen. Yhdistynyt kuningas-
kunta pyytai, ettd I11/2.1 sddannon mukaisesta vaatimuk-
sesta vapautetaan C- ja D -luokan alukset, joiden pituus
on alle 24 metrid ja jotka lilkennoivit ainoastaan suotui-
sassa sddssd, paivianvalossa ja kesilld ja kantavat enintddn
130 henkilod. Yhdistynyt kuningaskunta ehdottaa tdiman
sdinndn samanarvoiseksi sdinnoksi, ettd tillaisilla mat-
kustaja-aluksilla varattaisiin pelastuslautat 100 prosentille
aluksella olevista henkiloistd ja kelluvat laitteet 20 pro-
sentille.

Komissio katsoo, ettd jiljelld olevaa pyynt6d vapauttaa C-
ja D -luokan alukset, joiden pituus on alle 24 metrid,
direktiivin 2009/45/EY liitteessd I olevassa III/2.1 sddn-
nossd esitetystd varapelastuslauttoja koskevasta vaatimuk-
sesta ei voida hyvaksyd. Yhdistynyt kuningaskunta ei ole
osoittanut, ettei kotimaanmatkoilla ainoastaan suotuisassa
sddssd, paivanvalossa ja kesilld litkennoivien matkustaja-
alusten turvallisuus ehdotetuissa kayttoolosuhteissa heik-
kene. Yhdistynyt kuningaskunta ei myoskdan ole osoitta-
nut, ettd riski siitd, ettei pelastuslauttaa ole saatavilla, olisi
pieni; ehdotettua samanarvoista toimenpidettd kelluvista
laitteista 20 prosentille aluksella olevista henkiloistd ei
myoskddn voida hyviksyid, koska se edellyttad, ettd kellu-
via laitteita kayttivat henkilot olisivat vedessd. Joillakin
toimenpiteen soveltamisalaan kuuluvilla alueilla meren
lampaotila madritellylld kesdkaudella saattaa olla hyvin al-
hainen, joissakin tapauksissa 5 °C.

(12)  Komissio katsoo sen vuoksi, ettd direktiivin 2009/45/EY
liitteesséd I olevaa III/2.1 sddntod koskevat aiotut toimen-
piteet eivit ole perusteltuja.

(13) Tassd padtoksessd siddetty toimenpide on meriturvalli-
suutta ja alusten aiheuttaman pilaantumisen ehkaisemistd
kisittelevin komitean lausunnon mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Yhdistynyttd kuningaskuntaa pyydetdan olemaan hyvaksymattd
sen aikomaa vapautusta direktiivin 2009/45/EY liitteessd I ole-
vasta varapelastuslauttoja koskevasta III/2.1 sddnnosti, joka kos-
kisi C- ja D -luokan matkustaja-aluksia, joiden pituus on alle 24
metrid, sekd kyseisille aluksille ehdotettua samanarvoista sidn-
tod, jonka mukaan kyseisilld aluksilla olisi oltava pelastuslautat
100 prosentille aluksella olevista henkiloistd ja kelluvat laitteet
20 prosentille aluksilla olevista henkilosta.

2 artikla

Tima paitos on osoitettu Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin
yhdistyneelle kuningaskunnalle.

Tehty Brysselissi 19 pdivand joulukuuta 2013.

Komission puolesta
Siim KALLAS
Varapuheenjohtaja
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